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IMPORTANT NOTICE FOR THE UNITED KINGDOM
Applies to power adaptor

Connecting the Plug and Cord

IMPORTANT:
THE WIRES IN THE MAINS LEAD ARE COLOURED IN ACCORDANCE WITH
THE FOLLOWING CODE:

BLUE: NEUTRAL

BROWN: LIVE
As the colours of the wires in the mains lead of this apparatus may not correspond with the
coloured markings identifying the terminals in your plug, proceed as follows:
The wire which is coloured BLUE must be connected to the terminal which is marked with the
letter N or coloured BLACK .
The wire which is coloured BROWN must be connected to the terminal which is marked with

the letter L or coloured RED.

Make sure that neither core is connected to the earth terminal of the three pin plug.

FCC INFORMATION (U.S.A)

IMPORTANT NOTICE: DO NOT MODIFY THIS UNIT!
This product, when installed as indicated in the instructions contained in this manual, meets FCC requirements. Modifications

not expressly approved by Yamaha may void your authority, granted by the FCC, to use the product.

IMPORTANT:
When connecting this product to accessories and/or another product use only high quality shielded cables. Cable/s supplied
with this product MUST be used. Follow all installation instructions. Failure to follow instructions could void your FCC

authorization to use to use this product in the USA.

NOTE:

This product has been tested and found to comply with the requirements listed in FCC Regulations, Part 15 for Class “B”
digital devices. Compliance with these requirements provides a reasonable level of assurance that your use of this product in a
residential environment will not result in harmful interference with other electronic devices. This requirement generates/uses
radio frequencies and, if not installed and used according to the instructions found in the users manual, may cause interference
harmful to the operation of other electronic devices. Compliance with FCC regulations does not guarantee that interference will
not occur in all installations. If this product is found to be the source of interference, which can be determined by turning the
unit “OFF” and “ON”, please try to eliminate the problem by using one of the following measures:

Relocate either this product or the device that is being affected by the interference.

Utilize power outlets that are on different branch (circuit breaker or fuse) circuits or install AC line filter/s.

In the case of radio or TV interference, relocate/reorient the antenna. If the antenna lead-in is 300 ohm ribbon
lead, change the lead-in to co-axial type cable.

If these corrective measures do not produce satisfactory results, please contact the local retailer authorized to

distribute this type of product. If you can not locate the appropriate retailer, please contact Yamaha Corporation of
America, Electronic Service Division, 6600 Orangethorpe Ave, Buena Park, CA 90620




Information for Users on Collection and Disposal of Old Equipment

This symbol on the products, packaging, and/or accompanying documents means that used electrical and electronic products
should not be mixed with general household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of old products, please take them to applicable collection points, in accordance with
your national legislation and the Directives 2002/96/EC.

By disposing of these products correctly, you will help to save valuable resources and prevent any potential negative effects on
human health and the environment which could otherwise arise from inappropriate waste handling.

For more information about collection and recycling of old products, please contact your local municipality, your waste disposal
service or the point of sale where you purchased the items.

[For business users in the European Union]
If you wish to discard electrical and electronic equipment, please contact your dealer or supplier for further information.

[Information on Disposal in other Countries outside the European Union]
This symbol is only valid in the European Union. If you wish to discard these items, please contact your local authorities or
dealer and ask for the correct method of disposal.

Information concernant la Collecte et le Traitement des déchets d’équipements électriques et électroniques

Le symbole sur les produits, I’emballage et/ou les documents joints signifie que les produits électriques ou électroniques usagés
ne doivent pas étre mélangés avec les déchets domestiques habituels.

Pour un traitement, une récupération et un recyclage appropriés des déchets d’équipements électriques et électroniques, veuillez
les déposer aux points de collecte prévus a cet effet, conformément a la réglementation nationale et aux Directives 2002/96/EC.

En vous débarrassant correctement des déchets d’équipements électriques et électroniques, vous contribuerez a la sauvegarde de
précieuses ressources et a la prévention de potentiels effets négatifs sur la santé humaine qui pourraient advenir lors d’un
_ traitement inapproprié des déchets.

Pour plus d’informations a propos de la collecte et du recyclage des déchets d’équipements électriques et électroniques, veuillez
contacter votre municipalité, votre service de traitement des déchets ou le point de vente ou vous avez acheté les produits.

[Pour les professionnels dans I’'Union Européenne]
Si vous souhaitez vous débarrasser des déchets d’équipements électriques et électroniques veuillez contacter votre vendeur ou
fournisseur pour plus d’informations.

[Information sur le traitement dans d’autres pays en dehors de I’'Union Européenne]

Ce symbole est seulement valables dans 1’Union Européenne. Si vous souhaitez vous débarrasser de déchets d’équipements
¢lectriques et électroniques, veuillez contacter les autorités locales ou votre fournisseur et demander la méthode de traitement
appropriée.

Verbraucherinformation zur Sammlung und Entsorgung alter Elektrogerate

Befindet sich dieses Symbol auf den Produkten, der Verpackung und/oder beiliegenden Unterlagen, so sollten benutzte
elektrischeGeréte nicht mit dem normalen Haushaltsabfall entsorgt werden.

In Ubereinstimmung mit Ihren nationalen Bestimmungen und den Richtlinien 2002/96/EC, bringen Sie alte Gerite bitte zur
fachgerechten Entsorgung, Wiederaufbereitung und Wiederverwendung zu den entsprechenden Sammelstellen.

Durch die fachgerechte Entsorgung der Elektrogerite helfen Sie, wertvolle Ressourcen zu schiitzen und verhindern mogliche
negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt, die andernfalls durch unsachgerechte Miillentsorgung

_ auftreten konnten.

Fur weitere Informationen zum Sammeln und Wiederaufbereiten alter Elektrogerite, kontaktieren Sie bitte Thre ortliche
Stadtoder Gemeindeverwaltung, Thren Abfallentsorgungsdienst oder die Verkaufsstelle der Artikel.

[Information fiir geschéftliche Anwender in der Europdischen Union]
Wenn Sie Elektrogerite ausrangieren mochten, kontaktieren Sie bitte Thren Handler oder Zulieferer fiir weitere Informationen.

[Entsorgungsinformation fiir Lander auBerhalb der Europdischen Union]
Dieses Symbol gilt nur innerhalb der Européischen Union. Wenn Sie solche Artikel ausrangieren mochten, kontaktieren Sie bitte
Thre ortlichen Behorden oder Thren Handler und fragen Sie nach der sachgerechten Entsorgungsmethode.




Informacién para Usuarios sobre Recoleccién y Disposicion de Equipamiento Viejo

Este simbolo en los productos, embalaje, y/o documentacion que se acompaiie significa que los productos electronicos y
eléctricos usados no deben ser mezclados con desechos hogarefios corrientes.

Para el tratamiento, recuperacion y reciclado apropiado de los productos viejos, por favor llévelos a puntos de recoleccion
aplicables, de acuerdo a su legislacion nacional y las directivas 2002/96/EC.

Al disponer de estos productos correctamente, ayudara a ahorrar recursos valiosos y a prevenir cualquier potencial efecto
negativo sobre la salud humana y el medio ambiente, el cual podria surgir de un inapropiado manejo de los desechos.

Para mayor informacion sobre recoleccion y reciclado de productos viejos, por favor contacte a su municipio local, su servicio de
gestion de residuos o el punto de venta en el cual usted adquirio los articulos.

[Para usuarios de negocios en la Unién Europea]
Si usted desea deshacerse de equipamiento eléctrico y electronico, por favor contacte a su vendedor o proveedor para mayor
informacion.

[Informacion sobre la Disposicion en otros paises fuera de la Unién Europea]
Este simbolo solo es validos en la Union Europea. Si desea deshacerse de estos articulos, por favor contacte a sus autoridades
locales y pregunte por el método correcto de disposicion.

Informazioni per gli utenti sulla raccolta e lo smaltimento di vecchia attrezzatura

Questo simbolo sui prodotti, sull’imballaggio, e/o sui documenti che li accompagnano significa che i prodotti elettriche e
elettroniche non dovrebbero essere mischiati con i rifiuti domestici generici.

Per il trattamento, recupero e riciclaggio appropriati di vecchi prodotti, li porti, prego, ai punti di raccolta appropriati, in accordo
con la Sua legislazione nazionale e le direttive 2002/96/CE.

Smaltendo correttamente questi prodotti, Lei aiutera a salvare risorse preziose ¢ a prevenire alcuni potenziali effetti negativi sulla
salute umana e I’ambiente, che altrimenti potrebbero sorgere dal trattamento improprio dei rifiuti.

Per ulteriori informazioni sulla raccolta e il riciclaggio di vecchi prodotti, prego contatti la Sua amministrazione comunale locale,
il Suo servizio di smaltimento dei rifiuti o il punto vendita dove Lei ha acquistato gli articoli.

[Per utenti imprenditori dell’Unione europea]
Se Lei desidera disfarsi di attrezzatura elettrica ed elettronica, prego contatti il Suo rivenditore o fornitore per ulteriori
informazioni.

[Informazioni sullo smaltimento negli altri Paesi al di fuori dell’'Unione europea]
Questo simbolo ¢ validi solamente nell’Unione europea. Se Lei desidera disfarsi di questi articoli, prego contatti le Sue autorita
locali o il rivenditore e richieda la corretta modalita di smaltimento.




OnA MHCTPYMEHTOB C 3a3eMJIeHHbIM Kabenem nuTaHuA

AN NMPEAYNPEXAOEHUE

/\. BHUMAHMUE!

AnekTponutaHue/kabenb NUTaHuA

° HOI[KJIIO‘IaﬁTe TOJIBKO K 3JICKTPOCCTU € COOTBETCTBYIOIIIUM
HAaPs’)KEHUEM U 3alIUTHBIM 3a3CMJICHUCM. HGHpaBI/IHBHOG
3a3CMJICHUC MOKET BbI3BATh MMOPAKECHUEC DJICKTPUICCKUM
TOKOM.

Bepeub oT BOAbI

e He JACPIKUTC MHCTPYMCHT TaM, II€ OH MOXCT IMONACTb IO
AOXb, PAAOM C BOI[OI>'I, a TAKXKXC B CbhIPbIX U BJIAKHBIX
noMenieHusx. He cTaBeTe Ha HEr0 eMKOCTH C KHUJIKOCTBIO,
KOTOpast MOKET MPOJIUTHCA U MMOIACTh B OTBEPCTHUSA.

Bepeyb OT OrHA

¢ He cTaBbTe Ha HWHCTPYMCHT 3aK’KCHHBIC CBCYU U JPYTHUC
HOZ[O6HLIC OpeaAMCTEI. l"op;num?l npeaAMET MOXKET yIacTb U
BbI3BATh MOXKap.

MecTo ycTaHOBKM

* [Ipm ycTaHoBKe HHCTPYMEHTa yOEIUTECH B TOM, YTO
UCTIONb3yeMasi ANIEKTPHUECKast PO3ETKA JIETKOIOCTYITHA.
ITpy BO3HUKHOBEHHH KaKOTO-JI00 cOO0s MK
HEHCIPaBHOCTH HEMEUICHHO OTKJIIOYNTE MUTAaHUE
MHCTPYMEHTA M OTCOEIMHNUTE KaOeJb MUTaHUs OT
3IIEKTPOCETH.

Jlaxxe ecii MUTaHNE YCTPONHCTBA OTKIIFOYEHO, HHCTPYMEHT
MIPOJIOJIKAET B MUHUMAJIGHOM KOJIMYECTBE MOTPEOIATh
SIEKTPOIHEPTHIO.

Ecnu MHCTpYMEHT HE MCIONb3yeTCsl B TeUCHHE
JUINTENBHOTO BPEMEHH, OTCOETUHUTE KaOelb MUTaHMs OT
3JIEKTPOCETH.

Ona MHCTPYMEHTOB C He3a3eMJIeHHbIM Kabenem nutaHuA

AN NMPEAYNPEXAOEHUE

/\ BHUMAHME!

Bepeub oT BOAbI

e He JACPIKUTC MHCTPYMCHT TaM, II€ OH MOXCT IMONACTb IMOJ
AO0Xb, pAAOM C BOI[OI>'I, a TAKXKXC B CbIPbIX U BJIAKHBIX
noMeneHusx. He cTaBeTe Ha HEr0 eMKOCTH C KHUJIKOCTBIO,
KOTOpAast MOKET MPOJIUTHCA U MMOIIACTh B OTBEPCTHUSA.

Bepeub OT OrHA

¢ He cTaBbTe Ha HWHCTPYMCHT 3aK’KCHHBIC CBCYU U JPYTHUC
MOJ00HEIE TIPeAMETHL. [OpsIIHii IpeAMET MOXKET yIIacTh H
BbI3BAaTh MOXKap.

MecTo ycTaHOBKM

* [Ipm ycTanoBKe HHCTPYMEHTa yOEIUTECH B TOM, YTO
UCTIONIb3yeMasi JIIEKTPHUECKast PO3ETKA JIETKOIOCTYITHA.
ITpy BO3HUKHOBEHHH KaKOTO-JI00 cOO0s HITH
HEHCIPaBHOCTH HEMEUICHHO OTKJIIOYNTE MUTAaHUE
MHCTPYMEHTA M OTCOEIMHNUTE KaOeJb INTaHUs OT
3IIEKTPOCETH.

Jlaxxe ecni MUTaHNE YCTPONHCTBA OTKIIFOYEHO, HHCTPYMEHT
MIPOJIOJIKAET B MUHUMAJIGEHOM KOJIMYECTBE MOTPEOIATh
3IEKTPOIHEPTHIO.

Ecnu ycTpoHcTBO HE HCTIONB3YyeTCs B TEUCHNE
JUINTEIBHOTO BPEMEHH, OTCOETUHUTE KaOelb MUTaHMUs OT
3IIEKTPOCETH.

OnAa nHCcTpymeHTOB ¢ 61OKOM NUTaHUA

AN NMPEAYNPEXAOEHUE

/\. BHAMAHME!

Bepeub OT BOAbI

* He JCPKUTEC MHCTPYMEHT TaM, II€ OH MOKET IMOMTACTD IO
JTOXb, PAIOM C BOHOﬁ, a TaKK€ B CBIPBIX U BJIAXKHBIX
noMenieHusx. He cTaBeTe Ha HEr0 €eMKOCTH C KUOKOCTBIO,
KOTOpast MOXKET IMPOJIUTHCA U IOITACTh B OTBEPCTHUA.

Bepeub OT OrHA

* He craBpTe Ha UHCTPYMEHT 3aK)KEHHBIE CBEUU U JIPyTHE
mo100HkIe peAMeThI. [opsIIHii MpeaMeT MOXKET yIacTh U
BBI3BATH IOXKap.

MecTo ycTaHOBKM

* [Ipu ycTaHOBKE HHCTpPyMEHTa yOeIUTeCh B TOM, YTO
HCTIONB3yeMast JIEKTPHIECKast PO3eTKa JIETKOAOCTYITHA.
[Tpu BO3HUKHOBEHHH KaKOTO-THOO0 cOOS WITH
HEHMCTIPABHOCTH HEMEIEHHO OTKJIIOYNTE TUTaHUE
WHCTPYMEHTA ¥ OTCOEINHUTE KabeIb MUTaHUS OT
ANEKTPOCETH.

Jlaxxe ecii KHOTIKa MMTaHUS HAXOAUTCS B ITOJIOKEHUH
STANDBY, ycTpoHCTBO IpOJODKAET B MUHIMAIEHOM
KOJIMYECTBE MOTPEOIIATE AIeKTposHepruto. Ecim
YCTPOWCTBO HE UCHONB3YETCSA B TCUCHNE IITUTEIHHOTO
BpPEMEHH, OTCOSINHHUTE Kabenb MUTaHUS OT SIEKTPOCETH.
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HaumenoBanue npoayKTa

Doprenuano ¢ GpyHKIMEH OTKIIOUEHUS 3ByKa

Ceprudukar COOTBETCTBHS

RU C-JP.ME10.B.03244

Ceprudukar COOTBETCTBHUS BEIIaH

27.04.2015

Ceprudukar COOTBETCTBHS
JlelicTBUTENICH 10

26.04.2020

CrtpaHa NPOUCXOKAECHUS

Cwm. CTpaHy NPOUCXOXKACHUSA, YKA3aHHYIO Ha U3JCIIUH.

JlaTa u3roToBICHUS

Z[aTa MIPOU3BOACTBA YKa3aHa Ha NPOAYKIHH.

O CI0 O
T'on uzroroBnenus J_ —E Mecsi U3roToBICHUS

IIpumep mapxuposku: HIO8 (= ¢ suBaps nmo maprt 2008 r.)
Kox mecsna: Ilepron npousBozacTsa.

H: saBapn K: anpenn N: uronp X: OKTAOpH
I: ¢pespanp L: mait O: aBryct Y: HOSIOpH
J : mapt M: utonp P: cenTs6pp Z: nexabpb

Kopx ropa: Tlocneanue e nugpbl roja mpou3BoOCTBA.

(AnbTEepHATUBHBIA METO)
Ipumep mapxuporku: YO8HO9 (= ¢ Host6ps 2008 r. o ssuBaps 2009 1.)

TpeboBaHHsT HOPMATHBHBIX
JIOKYMEHTOB

TP TC 004/2011
TP TC 020/2011

Yamaha Corporation,

10-1 Nakazawa-cho Naka-ku Hamamatsu-shi Shizuoka 430-8650 SInonwust
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(Dieses Produkt entspricht der RoHS-Richtlinie der EU.)
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REIMTS EHREISZINEAIE.

GiE 350 I 4 228 35 B A 2 5 )
B TREEE, EHEEEEM.

B 1b 52 i oy 57 5% o

2 EEHEA PHONES 7.
] LA B A 2 BIEHL .

3 TFEEFE.
%5, POWER 47552
P F ¥ i #8 IEFBR AUTO OFF MODE J 5%
HT OFF &M, PLAY/STOP /] 5%
2 Fhhd,

4 VOLUME R HEE.

T8

c MREFBRFRAERERE FEEIIEERL. HERRRE, ZRFMREHIT,
« BIE Silent Piano™ ThREEIFA, HENBANFETHRFFTE.

« ABLERNZR, FAEREERETS, STZRNEERE.

« BAERENRE, SiEHRLEBIREN. SWHTRFEN, FESEEHKAE.



EFT

{81 Silene Prano™ SAEIN, T P P4 2 A0 18 25 €6 00T R 6 32 75

HRAR BEHT R

Piano (T E) AE A1, A#-1. B-1 5, RJ5H C4.
Harpsichord AL A-1. A#-1. B-14, SRJ5T% D4,
Vibraphone FAE A-1. A#-1. B-18E, R E4o
Pipe organ WAL A-1. A#-1. B-14, SRI5¥% F4.
Celesta AR A-1. A#-1. B-18, SREH G4,
Strings WAL A-1. A#-1. B-14, SRIGT% A4.
Electric piano 1 BT A-1. A1, B-18E, RIGHHR Ced.
Electric piano 2 AR A-1. A#-1. B-14, SRJGT% D#4.
Jazz organ FAE A-1. A#-1. B-18E, RIS Fedo
Choir At A1 A#-1. B-1 6, RIGH G#4.
i

< EBEAN BRRSERFS E.
« RERBERXANSERTFOERE, TRANNRENZES.

s XTEBADBESHE 26 A [TUkEERR] .

- BHATIEFRME BRI ESZ. FSRFE 10 [WEE].

xE

« BENANEREG. NTBBERGR RN TEERILINEE.
- EANSLSNOE RN, £E/ SEERAIEFERAMIEIHEE.
- EANSLSNOEFRR, REFT=RHZTECHR.

lirhl
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REETH
FAUE AARBELL A R, AT IS5, TR, ST AL S RS 26 T [
BEEE] .

BRETRE /HEER (RLLEE) , BSUBREFHEREE.
UIEW AR R T AN, PLAY/STOP JT 52— MF. RERXENEQ, HENER
VR T AR

i

ENEOHNEEEETA. XAENDRNSERE 0 BHEE.

mNEE
BT RELE 355 4 Wi AP 3 (Rl R

FlEE TR RETEEAHE &,

xE
NEBNEBIFHHERNEE, AR ENASHEFRERF .

Ly =z*
RHEEERE
B AR s &
BiE BEREH 3
RFEE R (LB HefE A-1, A#-1, B-14E, S/J53% C1, D1, El, F1 8 Gl. (EE#¥%EHEl. CI
ARLE, Gl NERERVFEERE. W% ENEL. )
iE

BRESEREMEEE, XMMEAREE.

N



HERMNRE

TR MR 28R 2 0 7 B U TN B P A R, e o S A 7S

P nen fros,
co@©@ ©® OO

JI REVERB BEEH I 7 R Mo - (R 20 A 3 BRI RCR AR ) . B
AT IR, ) B T A

] AR A R A S A

A Bk BB

Room TR M- 2 5 s T O RCR FAE A-1, A#-1 FIB-1 8, [FIRHET C2.
Hall 1 TR B AH 2 /N SR T RO ROR FE A-1, A#-1 F1B-1 8, R D2,

(BAE)

Hall 2 TR B8 AH 2 T ORI AR T R ROCR fefE A-1, A#-1 FIB-1 8, [FIBH%F E2.
Stage REEAY TG R FAE A-1, A#-1 FB-1 8, [EHET F2.
i
KA BIRES, JEMMINRETIREBIBINILE -

A#-1

TR DML EELRTR DAL

o — e

C2 (Room

i i
D2 (Hall -2\ & E

)
|
F2 (Stage)
2 (Hall 2)

AEEE (BF)

AT EE b A3=440Hz. AEUSHEIT R LBk T 65 B4MIORAIIT (100 H4%T 1 16%%) .

#AE WE Ik
Rl FEAE A-1 1 B-1 #E[RIBH4E T C3 3] B3 Z [T E — M.
FRAR 1A FAE A-1 Fl A#-1 BERIRT3E R C3 3| B3 Z AT —
iR [ BRI R A A-1, A#-1 F1 B-1 #EFEEHE R C3 3 B3 Z AL & — 8.
iE
*HA RN, FEZEEIMRF.
A#-1
X
A-1 B-1 C3-B3

11
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iZ & DDE (Dynamic Damper Effect)

DDE  (Dynamic Damper Effect) FJ DAT5- 305 A $0 57 _E{ff F i 35 B AR B e 7 A RO B b B LS 2508, AR 7™
e it 5 ARG RYRBOR, 2P DIK DDE % & v iE & H O AR .

BIE WEHE
%M DDE E A-1, A#-1 F1B-1 48, RIRHET C6.
177 DDE (5 %%) AE A-1. A#-1 Fl B-1 8, [RIRH% T D6. E6. F6. G6. B A6 T — 4. (D6

AEefik DDE i€ E, BUE M i E &0 LRCoRESE, A6 NRFIEME, E6

HERINEE E . )

iE
o XM BBRHANSINZ DDE HE.
+ DDE XHBT, FRF NSO THZFHRMEFSE, D22 FRENER.

ICLLELLELEERL IR LR AL

y
A-1 B-

—
0
N
=
T
=

iR [E] 2L\ iz B (Reset All)

AT DU T A 7 E IR 2 B IR TS
ek A-1. A#-1. B-1%88)5, 4% C7 82y 1 B4, SR HUT &30
ZRVER] DO AR, R, AL, S 1EF DDE WE B BUAK E .




RHEENE

A% it A AT ] SR — R

i

« XHITHRERTIETF] 65KB (EAZ 21,000 MER) , AFT—8 25 MM RKIERRH, SiE— 8RN
=, BHE, AK5 DMEIRE.

< FHIBEEFEEETIEANE S,

- BMERARERNERMESH, o RERTHEE.

xE
o FHaRGFTREE, BCGREHRESBER (EREEARFIMERNEREZABUERS], WA

MER) « TIEMBRAOEIRIE B 2 USB 7Ffik=8. AT IBIFHE 16 TUAY [EEHEF N USB 035
o ¥ USB TRHf=R R, ARIMEMRGITIRE. BRGHKER, FhEd.

1 wTrecH.
P AT HIBABL, REC AT ST, PLAYISTOP 41511 {ﬂo O @J

INHRERAT o C?
i

BR—Rk REC HRTBUR FKHIMEE, METFERTS.

2 4T PLAY/STOP 4.
PLAY/STOP XTS5 4k (2, FFhahl. { Oﬁ ©©J

U

POWER
oy

3 FuEs.
AR, ENENTHERAR, SRR
P A= EAUN, BARTHORANR, FITEE ALY

4 i@, % PLAY/STOP 4.

AT L% REC HIDRHR IRl REC AT S5 &H0s IR, A5 { Oﬁ 5““@J
THAE AR . PORE ASEH G, REC AT S (R I D

POWER
on

TIN5 P W o 8

xE
REC XTSRRI B KA IR, e M ERShERNEANF-

13
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HRR TR ERFR) 5

AU AT R i S o ) KR R P Y R T AR

=T PLAY/STOP §H.

PLAY/STOP 4T B2t 5, FFHAHEIR - { Oﬁ ©©J
B
&% T PLAY/STOP 44 .
EEEm

I~ C7. PLAY/STOP 4T 52Nk
4% C7 8 PLAY/STOP 41 Rl A] F-FF 44 35 ik .

i

RERP SRR, A Goo Btk A#6. HAE A#e RIS SRl , BT PLAY/STOP 47454
PSR

T A#e RIAT N2 2 B ARES  GEBCIR SR EERE IO .

G*6, A*6

JLRLECRTETRTETRTE R TR

ix

- WS EE®EMA, REC HKEIEM.

« ENENUSBIFtHERRRT, S| USBTFik=z EROBUIE. IB5HE 17 WK [ B USBTFi 2RI KM | o
« BERARHAIER, NSEE=FRERS.



& USB 7Ffifz8

HOEGE T Al WATHRY USB A7 i &, (8l 7 Bk dil A9 %, al DA i o A7 BB A7 A 200 o

HUSBTFiksHEN Il SRIRER
HJ USB £&ifk

T & BB MK A USB 17 & LA KR «
R BRI, PLAY/STOP 415 2 Pk (A 4, — .
R 80 58 5 ) e 7 R A £ 1®Q

USB 7 i == @
TE

 ERBEEIYIZIRT USB FiEsRsi@ XM BIR, eiiif.

- BNEREIE USB TrfEgs, DARIRLR.

« L USB fFfif=i /e, 1//AVD21B5EE.

+ USB &im g USB 7= T M, ZMAREMIK, Piif,

« {E USB fF i 28 UM IR A AR RPN RIE, B ERIPHLEIRT RS2 L ENFRARF.
« IHEUSB 1.1 F&AF. BHAILER USB 2.0 HE, AEIHTEEHEMNEEE USB 1.1 AIEE.

15
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BHIREAN USB fFfilise

HENBARAMENIZAF A USB 77 fifide, EROZEF 0B E M EAE, SR L. {(U#EH USB
A fift e TS P L A7 A ot A s Oy, BRIV AT AL 3% 3 s o 0 468 2 500

1 35 UsB FiEBEA L.
PLAY/STOP /T S INK-ELT, REICALARRE 2 58 BE ) 3 IR A 10,

2 45T REC 4.
EBLHE A LB, REC KT 5984047, PLAY/STOP AT S0 { 30 O @3"“25;J

INRAAT o C?
i

FHE — U REC HH AT HUH (Rt 24, 8] P HOIR S

3 1T PLAY/STOP 4.
PLAY/STOP 4TS 2 MBI IR, FF 1A 4 Hidh M oA g o A7 1% i &2 { Oﬁ ©©J
USB f#fifi#r. A4 o th T e dfits 0,y DURT REZEAE o
— R (65KB U 3 & 4 434 o &4 58 EEl REC AT {?
SHEK, PLAY/STOP 4] 5 52 34 4 {51

POWER
on

iE

« USBTFfE RS ERIBIESTE A USER FILESE IR e , & A4 HUSERSONG**.MID. 2Lt & % A] iE 15
50 R [**] AFE 00 & 49, G EXHRRFEN—.

. EESERMGE, 423 USERSONG49.MID it , S&4A1ETEBEE R,

o YRR ITRE - L R4 A USERSONG50.MID 2 USERSONG99.MID 8924, B 1E L HE
SIEREIR, FEIEEERUE.

o EWTEMIBRS . EMBRSIHE, 15K USB IFE 25 E N ITE .

TE

¥ USB S BUEEHIZENTEN L, BFERIEESZATIAMER, @Er]lESE T IH.
BEAMEBEIAN, BEARITBAERE, Bl E AR SCHEZFR.



iR USB 77 fiff AR A 5 B

H USB ff#aetili A EAL AT RECRAE G2 IS 14 10 , R USB 1P 6# 5 P iR e PRAF I SR
e ANAT ACSKIF ARG USB 77 fiff f o A9 2z iRl e B 9 AR il

W EiE USB FiEseh B R R 707 FHi B

A USB #5882 /5, 3T PLAY/STOP 4.
# USB 17 fi BLUCAIFSCM, (R A ICR AT S Chife { o8 é““bJ
MIDI SCHF) , & TFAAHE ISP o 4558 4088 T AR O 30

P, RS ST R R D

W =5 USB 77 %88 P HY £ 50 5 g B

1 7 UsB ismA A, EITFENRBEMFERHRE B6 1C7 (TFRS@
BEAOHIAEITBAR) .

2 THEMRERZE 1. 2B, ERFER.
FH2 B EREIEA USB T as o 1 26 — & SRl o

et 0 B
JERAL, FEFIL.

EFEBN S (FHEEERN)

ek A-1 8, BT IRURIMZR 54 T CO 2 Cr4 Z [ — 504k

 USB7Efi %% B “USER FILES” 3432 H ) “USERSONG**. MIDI” 3C {4 M 22 FF 16 8 A iR I A Co B C#4 11
BEHE

o R AT 2Z AN AT AT B R SR BURE .

o TNSRAE ERE RO R R AR, TS AE T I ARG A e B 1% AR o

17
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3
SR AT — B ORENY, 4% Fre. BEBRAET —EREINY, % A#6.

R
RO SRR N, F2AE Gore RRIINE A#6. T ATLE H 75 7 1 RIS a) AREAT Rt

el

] DU 54 O DA BT 452 (9 8 — B R T AR

WP C7. 1 C7 Al FITIATRIL . EHCEEIIE], FBR T C7 M PLAY/STOP (3 iaii&ris) LU
G, HAbSFRAENE .

IR
AT DU (-4 5 T AE AR 56 — 1 AR T 36 1 0
&R % B6 B PLAY/STOP #l. F% PLAY/STOP %H 7 DA H JF 46 & 7

BENZAESEN
% Fo I R RICHA — IR, % Go I EERIIT AR, ok Ac DIFELLIy B2 B A K il . 131
BEiE & R AR TR A o

BEFIF 1 (A%6)
it (G*6, A*6)
Belnl L —F (F*6)

1
|
Al-l ' CO-Ct4 Tl (F6)
| | | FHFA R (G6)
o E BEHLE S (AG) —
=1k B6)—
PHfz (C7)—
iE

o EHNATEMEL 50 & USB 17028 Hh A9 SR Bl

o 1208 USB 725 2 “USER FILES” 3L £ AAIFENRY “USERSONG** MIDI” LSS “**" ST
(00 ~99) , \XHR/NSEHBEN (—BME, XBEREFRBEEHEHEZE USB 7050
S B RUR ) - 24 USB 242 MRS R E /T 50 ERf, =N ESIHE ST “USER FILES” T4
. REEHNEMIHEEX (REFWERE) WIMIDI X4, RELRBHEHZE USB 1FiE21)i%E Sk
B

o WNR USB FESFIRBREIEN, StaZEsrt 3 MHESE,

o BXRBERUMERIERS L E 28 T1 “MIDI STHBRURF 7.

o BRHBEMNEHERFEIEFZE USB 1280, BEFH, RAEBEFHTH.



TRl (RIEER)

AT ABE G EAL N SRR /RO AR (BN ZE SRl 15 4E 50)
1 simiEBs B C7 @K (ABREHHNHEIER) , KEITRENEE.

2 rnEzs—, Y, BRASR.
FHSH IR RECE — 8 SRl .

LT

ERTEEN
JERAL, FEFIL.

EFEBEBAFH (FHEEER)

A A-1 8, FEXTURIRGR S, % COo & Cad Z [ 5F4E.

« BERIGERRMIE S 27 T [RTERIE ]

« BRT RS, % T HEFEIFASEIUR .

o A I RRRUN RS R, U S AE R UOT IR RO R X R .

3|
TRk AT —E SR, % Fro. BEBRAE T —E AR, A6,

RiE
TP S RO, HRAE Gre 4% A6,
T A TR PR

HiEHEm

AT A 54 O DO B 45 Ak B T S AR

WHUNE N C7. % C7 W HITIAHRIC. FEICEEHIE, BRT C7 A1 PLAY/STOP #  (FEI e (=) L
G, HAUSEAEE A

IR
AT LS (4 O B — B 7R 0 R B T 26 36
& ¥ B6 5 PLAY/STOP 4l #% PLAY/STOP £ ] DL 58 J¥ 46 4 il

19
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BENRAEEEN

% Fo I R RICHA — IR, % Go EETHMUNARM, 2tk Ac DAREIENTY B &2 4 U0 A Ak
Wi E 2 AR BT A AR .

BEF T (A%6)

ik (G*6, A*6)
Belal_E—F (F*6)

,_I_|
11ill
1 THT
|

L]

Al C0-Ct4 | LM (F6)
| | | T (GE)
S % BiHLTEL (A6)——
i1k (B6)—
#iE (C7)—
i

o BRI DUAIE ISR L HY PLAY/STOP $HFF 44 6 AREk (5 LE 8 AL

s WERFFERIORY, ANSBIEANTEELXNS.

s TEREAETC, TNEERGIB EM SIS REIBIEFZE USB FiEsr. ERBIENN, BEXN, AEH
EF.

© TOBRETTEE I 2 USB TR iERR



EHEHERNE

BENELHERERN, THIEREXAWNT EIR.

i
FHEFRI AUX IN/AUX OUT FlFLEIAR AR RIEFL. HERAANRE, WAzt Bk
LIRS 2 gt e

W {5 AUX OUT #itH

EEZHANXILEFEFTmME IC ZFHA:
] PL T 4L Silent Piano™ I RETH ZEAY ARl o

ERERRAERNILIE AT
A LBEWT AL Silent Piano™ IRETHZ Y AR o A3 £L 46t A TRCS- A0 HALT 21 09 45 2 A R AT

%I 2 AR
[ M

= ®

(3)  emizom HAR RS
( IC FEM
22 T 17

f BEHES
ﬁ Z AUX OUT LA
0 GrosgiiEss)

L )

s

21
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W {EH AUXIN A

EEZHTETERGENEZS (0 CD BHil) B:

AR A HE B, M Silent Piano™ T HE —[FAlH % .

M FHLH VOLUME £ AT [7] s 8 B AL 5 & 1 & AUX IN JfifLiE A B
TR AME N R B E RIS -

== 37 57 Bl

FAEHRE.

ZA BV BT

2| 2R AR
[ M
&
(@)

@jm.
NIIaw /E\:EE%*‘Ei}%
€ |
indam - 1
11

t CD %

ﬁ Z= AUXIN

t(ﬁ%%ﬁﬂﬁ%)

HIER Y

TE

ARCHEN AUX OUT flfLERERPIFRERENBALL, WIZEKE —SFRENH HFLER
BEM AUXIN F5FLo AERSEMEMRIR, M7 REH A REIRAT.



EEHE MIDI £E

W {Ef§ MIDI OUT #itH

EEZHT MIDI £ EA/:
BAT DL A S A, He MIDI 3 E 2%, SkE M FEHLAY Silent Piano™ JH 2%,

R BRI
A rn .
(0

% MIDI OUT

— HE MIDIREE
— = ()

lllllll -

2a A 0

o W 1 l l

MIDI 245

W & MIDI IN A

EREET R
TOURHRICHIE R E N HRFE R, Re AR A S REIORE %52

EHIRRER
N N
Z MIDIIN 3; ,,o.
——i -
— ik
22 T 11

MIDI e
i

KRIERETRTERSBEREZIE, LERETEERG, @MESE. MIDI{ERME 1 XH,
P =) Bk S 1 R TIE 2.

lirhl



A FEHERR

ANARAEHT Silent Piano™ B[, AT LIS X HAGERHERR 2 7n « WARANRE AT DR [0, 110
Yamaha £845 T AN EL2IRE 5 418 0 5F el S it FL URE G 4%
w FHREFE, EETREZHESR.

- T RESE AU FLAL A B A o K AU P RIS P AR 2 [ 485 A DC12V i fL 8l DC IN 12V L FI5Z

I ERE LS
- AT fiESE VOLUME e e Bl i el iR RES . TIMREFERREEFBMMT =
SRBTT R EILE

o RS RE, BRFELEEE, BRELHER.
- A R 0 5 2 52 R B9 R B AR B AT F . 1S KEY GBEBE) 5 PDL (B
IS BAR A SRR ERITAL  (FEREBIRRIEAS, #7% T KEY 55 PDL 00FAL) -

w f Silent Piono™ HALRE, HEWSM{IELAE.

- I G A G AU S R AP . TR

o FA—-RIETGENEE, TREOFET—#.

- — PR AR, 7 BRI 0 EEBLAO P45 th T R

o - ETHENEE, TRENEET—#.

- — PR AR, 7 DL 0 EEBLA) 25 A th T AR

& [ Silent Piano™ #H, SIFEISEHAEERMERE.
IR . AR K R AU b

& Silent Piono™ MR RHERBE—EREHH, WEH—ATETRENRNAT, MARKA.
HEIFARHLRE. SO Silent Prano™ ML, A 4% AR

w HEEHERER.

- T2 REVERB HEFLBCREIR A . WHEREHLI A, MO S EIE (WIS 11 70

w EERMAX (EWRRAK) .

- A AL B R DDE i ki, ISR PIISBOREE S8 GELS 11, 1250 .

v FEWERNETFET—#.

AT LI E L BRI G S R GERLE 11 70D

o RARELIHERMFH, EHEERTSORE.

- FUBEAE USB £0 8 1 USB 771, MRMATSMABBULR GEILSE 15, 1750

24



1= USB Fif s BIMAL .
- ¥~ USB fEfif#e, SR EHE L.
- i | USB fE i #505F , Bk PLAY/STOP kT 5 INKFAE T o 24T 58 A NS, {5 0] G2 USB 17 ff 5 i
e (FEILEE 15 T0)

1= #iA USB FiESRZ RBATERAAY, IRENINSEERNNBRITESME, —MFEAHFiE
B USB 77 {ifis B HY Fh
- XFFARERE . A LA USB 176 e B9 BHRVE LI R B o 3 B 8] P 0022 T 4 BB P s 1
AN iR

v JoiEHERT USB HiR .
- XFFARERR . A IR SR A MIDI SCPFROR,  EHLTCIE NS i A 1% -

v BI{EE POWER FFRIZTEM ON, EHHFHRIHIER.
- HIEE ST BE R . A POWER JF R KU HEBHIL (GEILEE 6 70 .

B

KA THIEERER, REC 5 PLAY/STOP AT 5 &P Nk, LA =FESH. #% F REC 5
PLAY/STOP #H BRI A] 4% I 5 R &5 5 .

 USB fEf#i#s#05%, JoifFiL.

o SRENEIEIUR .

o SRR, FHLIEE K.

o EVIEALIEAE BT URBE G . P N U O BT o BRI B AT SR w0 SRt . 7R TR
], Tk IR e SMEEE.

« USB fEiE# SRR, To 80 AR et .

* USB 1 E T 5 ARY.
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flizE &R

=R S e 1t BH Gy

Piano C4 FFERE Yamaha FEME. EOABR | NESEEERLE.
FEF, WABIR S B BB R RE AR | 2o B AR T B BRI .
BRI, I I S B AR A 3R %
Ie] 1] ) B 98 JB

Harpsichord D4 WEAHE AT EBTE R A ENENZE, BIEHS,
AR AT BT i | HREEN .
%@&ﬁﬁiﬂﬁﬁiﬁ%%ﬂﬁg%%
A

Vibraphone E4 M BREREENG TS . B B 6 b B R v A

Pipe organ F4 ELPE Y Toccata and Fugue T i 44 B & WREMHFEHERAEREE, ¥
NREE AT EE AR E R,

Celesa G4 RORHTE, CRTANEAE | EERAE SRR
Nutcracker Suite 7Y} The Dance of the
Sugar-Plum Fairy A {8 H . 20 CE 07 2
NER, HAIFAN, BN EAE,
A VE 22 = P AR

Strings A4 PR, AN AR IE S & .
FREAIhRERL G NS, BUERRAE.

Electric piano 1 | C#4 FM &AW FEEA, ¥ LTHAT HIFE R A RE $2 T 7 o 2 AR
Bk NG AR GMES, B8R
RIF,

Electric piano 2 | D#4 WOZRERE A, SIASRNEEIGE; J1 | WA R, I E .
TERI & s e e, 36 e DU JR A Ot o
WEET AT HAT RS8R

Jasorgan | £ T B R R N TR KT | B e DI TR

B (RS .
Choir G#4 VB AT R 2 A ERE R & . AR PR IR S & .

MXE BB A ME S, SRR .




TIEFRHER

) )
Ay |HE R ) | ME /R
1 (Co) Invention No. 1/]. S. Bach 26 (C#2) | Etude op. 10-12 “Revolutionary” / E E. Chopin
2 (C#0) |Invention No. 8 /].S. Bach 27 (D2) | Valse op. 64-1 “Petit chien” / E. E. Chopin
3 (D0) Gavotte / J. S. Bach 28 (D#2) | Valse op. 64-2 / E E Chopin
4 (D#0) | Prelude (Wohltemperierte Klavier I No. 1) /J. S. Bach |29 (E2) | Valse op. 69-1 “Ladieu” / E E Chopin
5 (E0) Menuett G dur BWV. Anh. 114 /]. S. Bach 30 (F2) | Nocturne op. 9-2 / E E. Chopin
6 (FO) Le Coucou / L-C. Daquin 31 (F#2) | Triumerei / R. Schumann
7 (F#0) | Piano Sonate No. 15 K. 545 1st mov. / W. A. Mozart |32 (G2) | Frohlicher Landmann / R. Schumann
8 (GO) Turkish March / W. A. Mozart 33 (G#2) | La Pri¢re d’une Vierge / T. Badarzewska
9 (G#0) | Menuett G dur / W. A. Mozart 34 (A2) | Dolly’s Dreaming and Awakening / T. Oesten
10 (A0) | Little Serenade / J. Haydn 35 (A#2) | Arabesque / J. E Burgmuller
11 (A#0) | Perpetuum mobile / C. M. v. Weber 36 (B2) |DPastorale/]. E Burgmuller
12 (BO) | Ecossaise / L. v. Beethoven 37 (C3) |Lachevaleresque / J. F. Burgmuller
13 (C1) | Fiir Elise / L. v. Beethoven 38 (C#3) | Liebestriume Nr. 3 / E Liszt
14 (C#1) | Marcia alla Turca / L. v. Beethoven 39 (D3) |Blumenlied / G. Lange
15 (D1) | Piano Sonate op. 13 “Pathétique” 2nd mov. / L. v. Beethoven | 40 (D#3) | Barcarolle / P. I. Tchaikovsky
16 (D#1) | Piano Sonate op. 27-2 “Mondschein” 1st mov. / L. v. Beecthoven | 41 (E3) | Melody in F / A. Rubinstein
17 (E1) | Piano Sonate op. 49-2 1st mov. / L. v. Beethoven 42 (F3) | Humoresque / A. Dvorak
18 (F1) | Impromptu op. 90-2 / E. P. Schubert 43 (F#3) | Tango (Espafia) / I. Albeniz
19 (F#1) | Moments Musicaux op. 94-3 / E . Schubert 44 (G3) | The Entertainer / S. Joplin
20 (G1) | Frithlingslied op. 62-6 / J. L. E. Mendelssohn 45 (G#3) | Maple Leaf Rag / S. Joplin
21 (G#1) | Jagerlied op. 19b-3 / J. L. F. Mendelssohn 46 (A3) | La Fille aux Cheveux de Lin / C. A. Debussy
22 (A1) | Fantaisie-Impromptu / E E Chopin 47 (A#3) | Arabesque 1/ C. A. Debussy
23 (A#1) | Prelude op. 28-15 “Raindrop” / E. F. Chopin 48 (B3) | Clair de lune / C. A. Debussy
24 (B1) |Etude op. 10-5 “Black keys” / E E Chopin 49 (C4) | Réverie / C. A. Debussy
25 (C2) |Etude op. 10-3 “Chanson de I'adieu” / E F. Chopin |50 (C#4) | Cakewalk / C. A. Debussy
G0 D#H  F#0 GHO A#0 C#1 D#1 F#l GH A#1 G2 D#2 A#2 Gi3 D#3  Fi3 Gi3 A#3 (¢
CO0)DOJ E0|F0 | GOJA0 |BO| C1]D1J E1] F1| G1j Al B1]C2|D2| E2| F2|G2]A2|B2|C3|D3| E3] F3| G3) A3| B3] C4

il C2 C3

I
DI pnERE G2 19 70 )5,

AT A-1 B H B SR A AR B SR 6
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MIDI ##E#&38 (Program Change)

=045 MSB LSB PC.#
Piano 0 112 1
Harpsichord 0 112 7
Harpsichord (Variation) 0 113 7
Vibraphone 0 112 12
Electric piano 1 0 112 6
Electric piano 2 0 112 5
Pipe organ 0 112 20
Pipe organ (Variation) 0 113 20
Celesta 0 112 9
Celesta (Variation) 0 113 9
Jazz organ 0 112 17
Strings 0 112 49
Strings (Variation) 0 113 49
Choir 0 112 53
Choir (Variation) 0 113 53

MSB, LSB (Bank Select), 0-127
P.C.# = Program Change Number, 1-128

MIDI 3 {4 #E 35 Fr

TEBMIEA USERSONG* MID SCHER, #02 £ T USER FILES %idla e 31 SR > F 50 i
I, EVREBURMF . EHREIREREH eI (REWAMZHIEI) 83 MIDI S,
FEACHAL R 2 USB 77 6 & FO WU HE T -

E—DA GA DAO®
ol

DV )//M%ﬁk
Dz GA A—— ) AX

- MA@ D A®
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88

AR

il AR/ HE R RE /S E R

e RE

FRie R

Jet i s LEAS PG 4 1 R

B AR A% R %

i AR L I %
B/ SE AR : ON/OFF & e e

L

HTH B AT / T AR R A9 RE AT 3h 2%
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PREBE AL ((GE AT R

KRR

Advanced Wave Memory (R IE1L, AWM)

2EH

64 FHF / 32 EAFSLIRFEREE / 16 HAF, Al E B IS SR

FEH

10

fnv23
H

Piano. Harpsichord. Vibraphone. Pipe organ. Celesta. Strings.
Electric piano 1+ Electric piano 2. Jazz organ. Choir

Bi): 4

HOLH Bl d

EHEIFXR (10 FEd)

H ORI R

X ik

FEEERT (5 BD

RIEEAITL (FE. &RIT 10 FRT 2. #8)

TR MR R 5

T (—65 ~ +65 F4P)

DDE (fil & EEHIESRR) W1 (5 BD

EHEE
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TSR

R IRTEESE 50 (Fk)

¥

=r
=]

PHONESx2. AUXIN. AUXOUT

MIDI

MIDIIN. MIDIOUT

At

USB TO DEVICE. DC12v (Gra4W%) . DCIN 12V (K#IEE)

TR iH#E

DC12V 8W (f# | PA-150 H)

R HER

TG #  (PA-150, PA-150A, PA-150B B, Yamaha 75 Y [F]
LY . Bl YL, YR g, 6 ARm

* 64 FFF: Electric piano 2+ Jazz organ

16 45 Pipe organ (AN&ZF) « Harpsichord (ZXi)
32 FR/: NEFBRMINTE
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MIDI IMPLEMENTATION CHART

YAMAHA Date:18-March-2011
Model: Silent Piano SG2 Version:1.00
Function... Transmitted Recognized Remarks
Basic Channel Default 1 1+2
Changed X X
Mode Default 3 3
Messages X X
Altered ————— %
Note Number 21-108 21-108
- True voice ——— 21-108
Velocity Note ON O 9nH, v=1-127 O v=1-127
Note OFF X 8nH, v=40H X
After Touch Key s X X
Chs X X
Pitch Bend X X
Control Change 0,32 O O Bank Select
1 X O Modulation
7 X @) Volume
10 X O Panpot
11 X O Expression
64, 67 ©) O Pedal
91 O O Effect Depth
Prog Change O O
- True # ——
System Exclusive X
Common : Song Pos X X
: Song Sel X X
: Tune X X
System Real Time : Clock X X
: Commands X X
Aux : All Sound OFF (@) O (120, 126, 127)
: Reset All Cntrls X O (121)
: Local ON/OFF X O (122)
: All Notes OFF X O (123-125)
Messages : Active Sense O O
: Reset X X
Notes
Mode 1 : OMNI ON. POLY Mode 2 : OMNI ON. MONO O: Yes

Mode 3 : OMNI OFF. POLY

Mode 4 : OMNI OFF. MONO
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